sllRflctterH oLty

{” sllRAlcLRM 2ldx, U}

sHA clell M SlAslroLRl
s AH se{sileatcll [
seMR{cLRl AH S AKEl

R (A dl A ctrHeeH el U Q U

H5gsAl M HU&RA Sl
H(RUSA (el A+ Hoyeu Ml [
Halgellgall R HisMlHl

R[4 (A dl A ctrHeeH el U R U

AUl AH AHResA
AdRatell M udeyel [
RAUcUH LA 2 AUl

R[4 (A dl AR aH el U 3 U

o (1w (B3ell A EletzatLsl
gt (@Al AH (geulaaél U
(Cleerysvll 2ed elelelfall

R(R Al dl Al ctriHeaHell U ¥ H

efdetvielsl 20 uteaL(zell

yy(RLellysl et wiveti(Sast |
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YRHRAU LS RH el

Re(A AlA dl Al ctriHeaHell Hl{ U

et(cLelFell AH aesclorl
Aol SALBLetl 0+ alA Bl [
cR2LRULsRL AH cl(GHal

R[4 (A dl A ctriHeaeH el U g U

e2LRULcH M AH yeulaSl
ARG 2 Ruetertetell |
e2LH{utloct sl A (eUlRLctRuusl

R[4 ol dl A ctrHeeH el U K U

sHA clell 0 AHRU(SS AL
el R sHRY et [
MOl U eyl

26 oA dl A ctriHeaH el U ¢ U

e Al AH gRAHl A8l
sReclleLoll RAM ygeRclcll |
2LR(8L cuLeell A ellRsalsll

e[ ol dl AR eH el U & H

e{auFell 1 sadel

e si{ull i erletusl |
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el 204 s(esll

Re(A AlA dl Al ctriHeaHell U Q0 U

olete(&etl A+ cletgeedl
stetolsdl e cueetdll |
seMelRell A+ aletaeiell

R[4 (A dl A ctriHeaeH el U 9 H

Hlqelotsll RAH eLLgolLA sl
@llc ARl 2AM 2L4R4ES |
lgfelutRl AH Acstiasl

R[4 ol dl A ctrHeeH el U R ﬂ

olR(lotetlall A elClcteletall
gclQadsil 1 oraldRulvdl [
LAVl RAH etetlRuvdl

26 oA dl A ctriHeaH el U 13 H

loveratll A (Cevu si(gell
dleverRIel RH Y[V cHR [
(v 1Rl M lveatrell

R(A1 Al dl Al ctriHeaHell U ¥ U

AUl A AdsiRell

sldeoevell M (Ul sirell U
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gt Rl 20t s

Re(A AlA dl Al ctriHeaHell U Y U

Rl gellgdll M eet(cetieLs!
st 5Bl 2t wiesletdl |
R(eRyc (Bl A+ s(AMHASA

R[4 (A dl A ctriHeaeH el U Qs H

RAH A8 Al AH AL
2 2tetct ol 2 atetet |
soRL501d AL L3l

SH0L59LL AL F¥L5LA [ sl

Ul AR ALt AL ctRH
U ALRMH AR AL ctlRH AL ctRH H
UM AR AL ctlRH AL ctRH

UM AL RH ALt AL ctRH U Q¢ U

This text is from the book Stutimanimala
(pp 84-89) compiled by Kallidaikurichi
Shri. K.S. Ramakrishna Sastrigal (1965).
The meaning of the first two stanzas of
the stotram is as follows:

| salute in private Sitaram and Laxman
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who are lotus-eyed, wearing dresses with gold,
armoury as ornaments , who destroy all filth,

and who give all that are desired.

| salute in private Sitaram and Laxman

who wear the ear ring of makar, crown with

precious stone, sweet tongued, born of

illustrious clan of manu, and who are

exemplary citizens of human race.

There are 16 stanzas of similar types.

Two more stanzas are invocations of Ram and Krishna.

The tune is like that of Gopika Gitam.

Encoded by Prof. T. Madhavan" (madhavan at Imahd.ernet.in)

Please send corrections to sanskrit@cheerful.com
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